
4 6 . évfolyam 1888. 32, sz&ox. Debreczen, vasárnap, augusztus 5. 
E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreezenben. 
S g é s a é v r e 2 frt. 

F é l é v r e 1 „ 
N e g y e d é v r e 5 0 kr . 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 

E g y e s s z á m á r a 4 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Köziratok viasza nem adatnak. 

EIEC2EI-IGMBÍI 

SITO. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMÜ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négyhasábos petit sorért 5 kr j többssö . 

rinől 4 k r . 
ííagyobb és többszöri hirdetésekaélaagyon] 

kedvező engedmények tétetnek ' 
ííélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 
„¥yiltfcér-M-b0n megjelenő közlemény! 

m i n d e n p e t i t so r a 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helybe* a ki-| 
Adói h i v a t a l n á l , C s i t h y Káro ly éB 
T e l e g d i K.L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten : G o l d b e r g e r A. Y-éBllaa-
s e n s t e i n és Vog 1 er,Bécsben,Prágában: 
H a a s e n s t e i n és V o g l e r , A . Oppelik»j 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r ós PiriBbw»,j 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.LJ 
D a n b e ós M o s a e R u d o l f hirdetési1 

intézetében fogadtatnak e l . 

Nemzeti ünnepek. 
De.breczen polgársága most is magához és 

az a lka lomhoz mél tó kegyele t te l ünnepe l t e meg 
a végzetes augusz tus 2-ki csata évfordulóját . 

N e m mindig nyi lvánul t ez a kegyele t ily 
megha tó ünnepé lyességge l ; 9 éve a n n a k csak, 
hogy a 3 0 - d i k évforduló a lka lmából néhány 
le lkes és ped ig a legfiatalabb nemzedékhez t a r ­
tozó főiskolai t anu ló ezen, s zabadságharczunk-
nak oly szerencsét len fordula to t adó gyásznap 
emlékérő l a feledés felburjánzó füvét az örök­
szent le lkesedés tüzével leperzse l te . A ha tósá 
gok, t e s tü le tek s a nagy közönség egy szívvel-
lélekkel mind magáévá te t ték az ügye t s igy si­
ke rü l t a 3 0 éves évfodulót oly impozáns ü n - | 
n é p p é emelni, hogy annak m a g á n a k emléke 
úgyszólván erkölcsi lehete t lenséggé teszi a ke 
gyet len közönyt . 

Ismétel jük, nem mindig volt ez igy és fáj' 
da lom nem mindenü t t van igy. A m a n é h á n y 
fiatal ember 1 8 7 8 . augusz tus 2 -kán künn lévén 
a honvédtemetőn, nem lá to t t más t maga körül 
a 13 egyenruhás honvéden kivül egyebet , mint 
ugyananny i r endőr t . Szegény öreg honvéde ink-
n e k a k k o r ké t szeres okuk volt s í rni s hangjok 
könnye ikbe fúlván, a künn levő rendőra lkap i 
t ány in toná l t a s a r e n d ö r ö k k e l éneke l te el Í 
s z ó z a t o t Legyen é r t e emléke á ldot t ! Ujaink- e 
feledhetet len j e l ene t ha t á sa a la t t mintegy t i tkos 
fogadást t e t t ek , hogy ezentúl ennek nem sza­
bad igy maradn ia . — S fogadásokat be is vál­
to t t ák . 

Mié r t e levení t jük mos t ezt fel ? A csütör­
t ö k i ü n n e p a lka lmából eszünkbe ju t , hogy a 
nemzet i múlt nagy emlékei i r án t i le lkesedés 
korán t sem hal t még ki népünk szivéből, csak 
é r ten i kell hozzá, miképen lehet a l appangó 
sz ikráró l a közöny h a m v á t lefújni s a hidegülő 
sziveket az igaz kegye le t megannyi tűzhelyévé 
tenni . Mer t , hogy közöny és e lh idegülés kezd 
leikeinken e rő t venni a nagy eszmék s a nagy 
emlékek i ránt , az t az i t t -ot t t apasz ta lha tó a l ­
kalmi le lkesedés daczá ra szomorú igazságszere­
t e t t e l kel l beval lanunk. 

K o r u n k ideáljai : a gyapju-zsák és húsos 
fazék. A ki azon p i h e n h e t s ebben kana lazha t , 
t ö b b n y i r e feledi, hogy önző jó l é t é t h á n y nemes 

sziv vé re hul lásának köszönhet i s nem ju t 
eszébe, hogy napjai nyuga lmát mennyi vé r t anú ­
ság előzte meg. H á n y meg h á n y ember akad 
széles ez országban — s e leget tudok e nemes 
városbnn is — a ki a mostanihoz hasonló ün­
nepi készü le teke t l á tva szánalmas mosolylyal 
gondol a bolondokra , a kik elfelejtve, hogy az 
idő pénz, az i lyesmikben kedvüke t lelik. 

N e higyjétek azonban, hogy a mul tak 
nagy emlékeinek megünneplésé re fordítot t idő 
k á r b a veszet t volna. Többe t tesznek anuak e r ­
kölcsi gyümölcsei boldogságotokra , min t akár* 
hány börze-speeula t io . Avagy mi boldogság 
van a lélek s ivárságában ? Oly a lacsony e már 
az ember , hogy valóvá le t t a köl tő szava :j 
„Nincs magas ra vivó szenvedelme 1" ? Csapa 
sok súlya por ig aláz, a mater ia l i smus férge ma­
radsz, ha nincs le lkednek szárnya , mely a ke 
serüség völgyéből a köte lesség enyhí tő körébe 
emeljen. É le t szükség le t éppen a számító anya 
giasság e r ideg korában , hogy nemesebb esz­
mék, az igazi emberszere te t , a nemzet i kegye­
let, melegével engesztel jük a század feltorlódó 

[jegét. 
H a megemlékezünk azokról , k ik é r tünk 

mindent á ldoztak, a legnemesebb humani smu- t 
ápoljuk le lkünkben s m í n ű ^ s . h a z a f i a s emlék­
ünnepe t a kö te lesség tudás nehéz iskolájának 
egy-egy vizsgájaként kel lene t ek in t enünk . M e r t 
ember i módon, ember i czélok e lé résére élve kö­
telesség gyanán t és odaadó szívvel kell telje­
s í t enünk sok mindent , a minek központ ja nem 
mindig és mindig d r á g a énünk. 

E végből oda kell t ö r e k e d n ü n k , . . hogj;. 
nemzet i ünnepe ink ne marad janak az a lkalmi 
le lkesedés lá tványos fel lobbanásai , hanem meg 
kell azoka t tö l t enünk igaz ta r ta lommal , mely 
szétáradjon a rész tvevők le lkében, mint a vallás 
igéje, azon val lásé, mely mindnyá junka t e g y e ­
s í tsen nemze tünk bána tos emlékeiben és a j ö ­
vendő erős bizodalmában. B . S . 

T A R O Z A . 

Temetőre néz az ablakom, 
Öreg fáit el-elhallgatom 
Már előttem titkok sincs nekik, 
Régi ismerősöm mindenik. 

Indulóba a nagy világnak, 
Itt, alattuk szőttem az álmát. 
S lám, mire az álom elhagyott: 
•Ébredőre újra itt vagyok. 

Arra, mit szíveink remélnek : 
Csupa gúny az, a mit beszélnek. 
A lepergő, halvány levelet, 
Megértenem hogy csak most lehet !! 

Sárga levél csak hull, egyre hull,. . . 
A szívem is, lassan elborul. 
Bánat ereszkedik le rája, 
Mint a lomb a sírok halmára. 

. ...Hejh, ott a& az uj sor, — ha benne. 
Holnapra egy dombbal több lenne ? L . . 
— Észre se' venné tán senki sem, 
Ha csak a sírásó, maga nem ! 

íSsabolcska Mihály, 

Beszámíthatatlan állapotban. 
A királyi ügyész ur még egyszer átfutotta az 

iratokat s aztán megtette jegyzeteit holnap tar­
tandó vádbeszédőhez, melyben Pajna Mifru kukor-
bérai lakost vádolni fogja és indítványozni fogja, 
hogy a Pajna Mitru által saját kr reszt komáján el­
követett testi sértés minősítésénél a bQntetőtör-

Nagyvilági hírek. 
— 'Gyilkos gyermek. Szinte hihetet­

len az a borzasztó tett, melynek hire Parisból ér­
kezik. Siodara özvegy asszonyt a minap hst éves 
fiának segélykiáltása verte fel álmából. Mikor a 
mellékszobába lépett, a hol két fia szokott aludni, 
megrendítő iátvány táru l t eléje : hat éves fia, Lajos 

vénykönyv 301. §-áaak második, a büntetés kisza­
básánál pedig a 302. §-ának ugyancsak második 
pontja alkalmaztassák. -

AK ügyész ur abban a nézetben volt, hogy 
Pajna ftlitru, daczára annak az enyhítő körülmény­
nek, hogy egy kissé fel volt pálinkázva, megérdeme" 
egy pár havi fogházat — már csak azért is, mert 
a saját fia keresztelőjén, a Baját házánál, a saját 
keresztkomája fi jét jukasztotta be öt vagy h'it he­
lyen — fltgránaul megsértvén igy nemcsak a ven 
dégjogot, hanem a keresztkomaságban rejlő morá­
lis állapotot is. 

Igaz ugyan, hogy a tiszteletreméltó kereszt-
koma hasonlókép fölpálinkázott állapotban meg­
lehetősen mosdatlan szájú tréfákat engedett meg 
magának az újszülöttel szemben, de Pajna Mitru-
uak nem lett volna szabad magát komájának még 
oly csúfondáros beszéde által séua odáig ragadtntni, 
hogy a komája fején három köcsögöt és két kancsót 

egy soiufabotot törjön össze. Mert, ha tekintetbe 
vesszük, hogy 

Az ügyész ur már konczipiálni kezdte fejében 
a rnegokoiást, melylyel Pajna Mitru védekezését 
halomra döotendi, midőn felnyitott, a hivatal ajtaja 
s Marcsa szobaleány szaladástóí kivörösödött arcz-
czal, lelkendezve berontott s oly hangon, mint a 
hogy a házégést s a hasonló, nagyobbszabásu sze­
rencsétlenségeket szokták tudatni, ráriasztott az 
ügyészre. 

— Ttíkiatetes ur, tessék hamar hazajönni. A 
nagysága oda van. Ágyba esett. 

Marosának elállott a lélegzete s csak miután 
levegőhöz jutott, te t te hozzá : 

— Szerencsére éppen jöt t a bába. En most 
megyek a doktor' után. Fiakkert hoztam magam­
mal, hogy a tekintetes ur hamarabb hazaérjen. 

Az ügyész ur felugrott az íróasztal mellől, 
_gő szivarját a kalamárisba dugta, az irótoliat a 
köpőiádába vetette, a fogasról az alügyész ur felső 
kabátját akasztotta le s rántotta fel a magáé he­
lyett s aztán kirohant, kocsiba ugrott s mikor a két, 
gebe a szokott tempóban ei kezdett koczogiíi, majd1 

fölmetszett hassai vérében fetrengett a földön, mel­
lette kererztülroetszett nyakkal a nyolez éves 
bátyja, Czelesztin borotvával a kezében. — Ez a 
nyolez éves szörnyeteg öcsebét alvás közben meg­
ölte a borotvával, meiyet pár nappal előbb a szom­
szédtól ellopott, s azután a saját torkát metszette 
keresztül. Hogy mi oka lehetett e véres cseleke­
detre, nem tudni. — Valószínű, hogy gyűlölte az 
öesesét, legalább arra mutat az a körülmény, hogy 
már néhány hónappal ezelőtt szöget akar t öcsese 
fejébe verni, a mi elől ez csak nagy nehezen tudott 
elmenekülni. — A „rMxlmesu évenkint 360,000 
frtot fizet ki tudósítóinak ; a párisi (Blowitz) 35,000, 
a berlini és bécsi egyenként 24,000, a római és 
szentpétervári tudósítók egyenként tizenkétezer fo­
rint évi fizetést kapnak. — Mi iát* király íő-
hadsegéde Pantalic-i és t i tkára Kr isz lks Miláo kí­
séretében Bécsbe megy s aztán több hetet a bajor 
felföldöm tölt a fiával, valami jó kedve nem lehet, 
ha való a hír, hogy a főpapok zsinata kimondta ille­
téktelenségét a válőpÖr tárgyalására.— A fény 
ármym. Hogy Vilmos császár három n«p helyett 
csak egyet töltött Kopenhágában, annak okai a dán 
engesztelhetnének, kik nem tudják feledni, megbo­
csátani, hogy Németország fegyverhntalommal vette 
ei országuktól Schltiswig-Holsteint. A dán főváros 
két lapjában már előre a látogató császár elleni ta 
pintatlan közlések jelentek meg. Midőn Keresztély 
király erről értesült, azt mondta : „Uralkodásom 
al«tt ez tán a legfájdalmasb meglepetés, mely enge 
met ért. Valódi megszégyenülés. Kettősen érzem 
súlyát, mert alattvalóimtól ered, kiket legloyali 
sabbnik tartot tam." Bosszul esett a királynak, hogy 

,szár nem maradt tovább egy napnál s ugy 
szólván cáj,k „a, kiállítást nézte meg, azt is csak 
meglehet a német kiállítók kedvéért. Mert törtéut 
egyéb is, a« t. i., hogy midőn a német e s á s s á ^ dán 
partra szállt, engesztelhetetlenek pisszegéssel ak« : 
ták elnyomni a tömeg éljenzését, a mi ugyan n< m 
sikerült, de mégis észrevehető volt. A császárnak 
méltóságán alól á l l t é s z r e v e n n i . Egy futómosoly 
sem látszott arczán. De-dán lapok röstelkedve írtak 
utólag e tényről, mely miatt „pirul Kopenbága", s 
melyről azt irják, hogy „egy pár ember neveleü-n-
ségének nincs jelentősége." 

Hazai hírek. 
— A trieszti rablógyilkos, Szimics 

János előtt a múlt pénteken hirdették ki a királyi 
tábla ítéletét. Az eluök távollétében helyettessé, 
Briokmann bíró, elnökölt a tanácsban, a vádhatósá­
got maga Havas Imre, kir. ügyész, képviselte. J - b n 
volt a vádlott védője, Graner Gyula dr. is. A gyil­
kost két börtönőr kisérte a bíróság elé. A váczi-uti 
fogházból hozták. Oda vitték nyomban a végtár­
gyalás után s ott is marad addig, míg a pöre meg­
járja a felsőbb fórumokat. A végtárgyalás óta ke 

megette a méreg, hogy mért nem indult haza gya 
log, akkor hamarabb otthon lehetne. 

Mikor végre megérkezett lakására, gyrrmek 
sírást hallott, a mi ugy megzavarta, hogy nem ta 
lálta az ajtó kilincsét. — Kitűnt azonban, hogy 
a gyermeke írás csak macskauyávogás, a mit. csak 
egy leendő apa fülének halluczinálása téveszthetett 
össze csecsemősirással. 

Az asszony, szegéuy, ágyban feküdt, hányko 
lódott. szemét változtatta s bár az ura előtt titkolni 
akarta fájdalmát, láthatóan sokat szenvedett, mig 
egy kövér, fehér kötős asszonyság, olyan közömbös 
képpel mintha uagymosáshoz készülne, rakosgatott, 
tet t-vett az ágy körül. 

Az ügyész ur edzett ember volt, de nem so­
káig állt a szobában. Az alatt az ürügy alatt, hogy 
orvosért megy, eltávozott, egy darabig a folyosón 
sétált s mikor egy félig elfojtott sikoltás egészen 
idáig jutot t a belső szobából, hirtelen főikereke­
dett, kirohant az utezára, a házi orvoshoz sietett és 
annak ajtajában Marcsa szobaleánynyal ütődött] 
össze 

Az orvos éppen egy fogfájós beteggel vesző­
dött. Az ügyész ur ugy gondolta, hogy ez a fogfájós 
kisasszony várhatna mág epy pár órát a fájós fogá­
val s csodálkozott, hogy orvos-barátja ilyen ha­
szontalansággal tölti az időt, mikor otthon nagy 
dolog vár reá. 

Vagy három perczig kellett a várószobában 
ülnie, de azt hitte, hogy tegnap óta ül ott. Hallotta, 
hogy a fájós fögu kisasszony keservesen jajgat az 
orvos keze alatt. Bosszantotta, dühössé tette ez a 
jajgatás. Eszébe ju tot t a szegény felesége, a ki 
szintén jajgat. Azt hitte, hogy csak annak a szent 
fájdalomnak van joga jajgatni 8 részvétet kelteni. 
Minden más jajgatás csak haszontalan, semmit­
mondó nyafogás volt előtte. 

Végre a kisasszony megszabadult fogától, az 
orvos pedig a kisasszonytól. Az ügyész ráment or­
vos-barátjára s az Istenre kér te , hogy siessenek, 

> n a k . Az orvos azonban — a helyt, hogy 
neki iramodott volna, csak mosolygott, egész nyu­
godtan pakolt egyet-mást kis kézitáskájába B e| 

vesét változott. Csak az arcza puffadtabb valamivel. 
Különben csöndes és alázatos, mint akkor volt. A 
bíróság elé lépve, udvariasan meghajtotta magát a 
figyelmesen hallgatta a kir. tábla ítéletét, melyet a 
jegyző egész terjedelmében olvasott föl. A kir. 
tábla tudvalevőleg megerősítette a törvényszék 
azon ítéletét, mely halálbüntetést mért a vádlott 
fejére. — „Megértette az í téletet" kérdezte tőle az 
eluök. „Igenis, megértet tem" felelte Szimics hatá­
rozott bangón. — „Joga van, az ítélet ellen a leg­
felsőbb itélőszékhez felebhezni" monda az elnök, a 
mire bűnös újra egész röviden csak azt felelte : 
„Igenis, íelebbezek." — Graner Gyala dr. kér te az 
ítélet kézbesítését, a mi ott nyomban meg is tör­
tént. Havass kir. ügyész pi'dig arra kérte a tör­
vényszéket, hogy a pör hivatalból felülbírálás vé­
gett a kir. kúriához terjesztessék föl. í télethirdetés 
után a vádlottat visszakísértek a vácz iú t i fog­
házba. ~- A „JPesti fíiriap" egy részrehaj­
lással gyanúsított levélre kijelenté, hogy szerkesz­
tőségének egyetlenegy zsidó tagja sincs. — Ve* 
ve* dráma folyt le a fővárosban. Ottonoga 
Álmos táviró gyakornok előbb egy csinos fiatal 
asszonyra : Gózon Aladár állnmvasuti kocsimester 
feleségére l ő t t ; aztán önmagát sebezte halálra. A 
megzavarodott ifjú öt lövést tet t . Az asszony mel­
lén s hátán szenvedett súlyos s e b e t ; az ifjú pedig 
fejébe két s mellébe harmadak golyót röpített. A 
dráma előzményeiről s okáról kétfelé verzió van. 
Egyik szerint, a fiatal pár régóta tiltott frigyben 
élt s egy cseléd-leány, a ki bizalmasuk volt, elárulta 
őket a férjnek. A dráma tehát a titok vége : kettős 
öngyilkosság volna 1 Egy másik tudósítás azonban 
ugy mondja, hogy a fiatal ember visszautasított 
szerelmeB s bosszúból lőtte meg a szeretet t as?-
szonyt, a ki sikoltással menekült előle. Állítólag a 
lépcsőn futtában érte őt hátulról a második golyó 
?. a merénylő az összefutott házbeliek szemelát tára 
lőtt b í r o m s z ó r önmagára. — A s z í n h á z i 
d r á m a , újabb Jiír szerint, csakugyan a visszautasí­
tott szerelmes bosSzSja vo l t^A^^dőn^vi jEBi já ja t 
adatai ilyennek t ü n t e t i l ^ é l T ^ t o n o g a ' o s t r o m o l l a ' a 
fiatal asszonykát s gyakori látogatásával hírbe is 
keverte, a nő elpanaszolta a dolgot férjének s ez ki­
tiltotta a fiatal embert a házból. Ottonogát pedig 
a vak szenvedély gyilkos szándékhoz vezette. De 
csak magát veszítette el : kedden késő éjjel meg­
halt. A szegény Gózon Aladárné szül. Zák Mari 
asszony, a ki csak egy év óta van férjnél, talán még 
fölépülhet; az orvosok legközelebb megkísérlik, ki­
venni a két golyót testéből. Szerdán a fiatal asz-
rtzony, ki a klinikán fekszik, már jobban érezte ma­
gát. A megtévedt Ottonoga Álmos jó családból való 
fiatal ember ; mostoha atyja Beniczky Károly hiva­
talnok. A fiatal ember csak néhány hónap óta táv­
író-gyakornok, azelőtt h u s z á r - k a d é t volt. — 
JXagy viharok Welsé-Magyarorszá* 
gon. A múlt héten, ugy látszik, Felső-Magyaror-

közben derülten-gúnyos szemekkel nézte barátját, 
ki az izgatottság miatt képéből kikelve, haját bor­
zolva, óráját minden pillanatban előrángatva topor­
zékolt a küszöbön. 

Az ideges ember, hogy a« elindulást siettesse, 
kikapta az orvos kesréből a táskát s fejtetőre akart 
lerohanni az emeletből. Az orvos megállította. 

— Várj, kérlek. Csak a morfinfecskendőt ve­
szem magamhoz. Nem a feleséged számára, mert 
neki erre szüksége nem lesz. Hanem a te számodra. 
Ha nyugodtabban nem viseled magad, kapsz egy 
olyau morfinlövetet a bőröd alá, hogy elalszol tőle 
huszonnégy óráig. 

Aztán, menet közben, elkezdte mosdatni a 
leendő apát, hogy visslje magát okos emberhez 
illően, ne rohanjon, ne taposson el mást, odahaza 
pedig húzza meg magát, ne lábatlankodjék, várja 
be nyugodtan a dolog jó végét Mindebből az 
ügyész nem hallott egy szót se. Az ő fülei ismét 
hailuctináltak s az orvos mély tenorját is gyerek­
sírásnak vették. 

Mikor hazaérkeztek, az ügyész ur fülét ismét 
csecsemő-hang ütöt te meg, a mely azonban ezúttal 
nem macskanyávogás, hanem igazándi gyermek-
rivás vala. A bába az első fürösztés megpróbáltatá­
sain átesve — már puhán elpakolva pihent a bába 
karján és egyéb teendő híjában a hangját pró­
bálgatta. 

Az anya halványan, megilletődötten feküdt, a 
sivalkodó hang irányában fordítva büszke szere­
tettől sugárzó, fájdalmaktól beesett szemeit. Aztán 
férjére nézett, magához inté. megfogta kezét mellé­
hez szoritá és aztán megcsókolá. 

Ez a kézcsók, az anyaságnak e gyöngéd meg-
hódoiása az apaság előtt, aztán e szenvedéstől el-
világosult, boldog édes arcz, meg apai mivoltának 
szivet, lelket eltöltő öntudata —• egyszerre ugy 
meghatották a különben is felindult embert, hogy 
nem tudott mást mit tenni, mint letérdelni a fele­
sége ágya mellé, ráborulni a kezére és össze-
sírni azt. 

A fiút még nem is látta. — Mikor odavitték 
hozzá — azzal a bemutatóval, bogy ; „valóságos 



2 DEBRECZEN-NAGY VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

szag nagy részén zivatarok dühöngtek. Kassán ré­
mítő zivatar volt niuít szombaton. A vásártéren 
egymásra hányva hevertek a viz által elhordott bó­
dék romjai ; deszkák, rudak, a bódék portékái el­
ázva, összetörve. Az utczán néhány ember meg is 
sebesült. Sok kéményt bedöntött az orkán, a ház­
tetőkben is mindenfelé nagy a kár. A Forgácb-fóle 
grófi kasíóly tetejét majdnem egészen elvitte a szél, 
A székesegyház ós az Orbán-torony keresztjét fer­
dére görbítette a vihar ereje. A szép Széchenyi­
liget egészen oda van. Százesztendős nyárfák sor­
jában gyökerestől kitépve feküsznek keresztül a 
mélyen kimosott utakon. A kertekben a leghatal­
masabb diófák ágak nélkül állanak, pusztán törzsö-
kük maradt meg. A vihar alatt az utczákon leírha­
tatlan zavar uralkodott. Emberek, állatok menekül­
tek, a merre tudtak. Emberéletben is történt kár. 
A környéken a gabonaföldeken, hol már minden ke-

poraira I — Nagyváradon R e n d Domokosné s'zűl. 
Daczó Katalin asszony kimúlt 41 éves korában, 
férje (ki m. kir. erdész) s gyermekei bánatára. — 
Ugyanott díszszel s részvéttel temették el B é k ésy 
Sándor nyűg. Őrmestert. — K i s s S á m u e l tekin­
télyes váradi kereskedő 66 éves korában elhunyt. 
Saját erejéből, szorgalommal, becsülettel Bzerzett 
magának szép vagyoot és köztiszteletet. — Ruli-j 
kovszky Kázmér nagyváradi síremlékének évek óta 
hü és gondos ápolója: V a k t e r P á l né, szül. 
Hebe Juliánná asszony meghalt. Ez a derék hon 
ieáuy nemcsak állandóan gondozta a sirt, hanem 
minden ünnepélyes alkalommal elküldötte koszorú­
ját — néha többet is — kegyeletének, honleányi 
érzelmeinek jeléül. Miként a barezos a csatatéren, 
ó is ezen hazafias buzgótágának közepette lelte ha­
lálát. Hétfőn földiszitette a lengyel sírt s utána 
azonnal hirtelen kimúlt. Anyagias korunkban ritka 
az ilyen tettekben nyilvánuló hazafiság.Megérdemli, 

Vájjon lesz-e a lengyel 
A derék nő temetése 

resztekben állott, hagyott legérzékenyebb nyomot a 
zivatar. Sok gazdának egész termése oda van, a ke-1 hogy megemlékezzünk róla, 
reszteket elhordta a szél a harmadik-negyedik [sír ápolásában utóda ? . . . . 
földre, vagy pedig szétbontva a kévéket, ugy szét 
szórta a learatott gabonát, hogy annak se hire, se 
hamva. A kárt egyelőre nem is lehet megbecsülni 
H o m o n n á n is délután támadt nagy zivatar, 
pusztító jégesővel. Olyan erővel hullott a jég, hogy 
a marha bőgve menekült haza a legelőről. A még 
álló gabonát a jég letarolta, a keresztbe rakottat 
kicsépelte. 

— Miharmegyei hírek, V a l e n t i n 
N a g y v á r a d o n . A debreczeni színtársulat igaz­
gatója, Valentin Lajos, a múlt csütörtökön a nagy­
váradi színkörben vendégszerepelt. A „Suhancz" 
operetté Morin Emil szerepében lépett fel s a kö­
zönség igen rokonszenvesen fogadta régi kedven-
czét .—A N a g y v á r a d o n felállítandó közép-
kereskedelmi iskolát pártoló egyesület elnöke már 
bemutatta a polgármesterhez az iskola felállítása 
iránt az egyesület és Propper N. János között kö­
tött szerződést, mely a legközelebb tartandó köz 
igazgatási bizottsági ülésből az illető minisztériu­
mokhoz fel fog terjesztetni, megerősítés végett. 
Már eddigelé mintegy 60 növendék jelentkezett, kik 
magukat az iskolába felvétetni akarják. 

Debreczeni hírek. 
— A hegyes tanitórend nagy 

káptalanja, a debreczeni báz főnökévé ismét 
VŐneky Pált választotta meg. — A M alól a 
-nyerget is kilopják. Bolond dolog történt 
e héten, nagy derültséget keltvén a rendőrségnél is, 
hol a károsult panaszát előadta. Egy atyafi ki akart 
meoni a Cserére, lovait annak módja szerint be­
fogta a szekérbe, maga pedig nyerges lovára ült. — 
Az epreskerti csárda mellett azonban elaludt, 
ekkor valami ismeretlen tettes minden lováról le­
szedte a hámot, Bőt még azon lóról is, melyen a 
gazda ült. Hogy a dolog még furcsább legyen, a 
nyerget is kilopta az atyafi alól, valamint a szekér­
ről is lelopott 60 zsákot. A károsult egy vén asz-
szonyra gyanakszik, a ki őt megb&bőmízta. — SKó-

^ r^z^SW"n^ÉST^SlSfKS^jéiitB*'fei. Ez a magas 
véleménye Kozareknek, (van-e ki e nevet nem is 
meri ?) a ki a kispesti vasúton utaztában a kalauz 
előtt váltig bizonyítgatta, hogy ő „nem fog Mó­
r i ez ez ai keze t , " a mi müveit hóhér nyelvenI 
annyit jelent, hogy nem akasztja fel, holott ő már 
— saját szavai szerint •— járatos annyira az ilyen 
dolgokban, hogy még mindig megmondta előre, a 
kikkel „nek i k e l l e t t végezn i . " 

— liymen, Ippi és órkeserűi F r á t e r 
Béla földbirtokos ós biharmegyei főszolgabíró fia 
T a m á s július 25-ón eljegyezte érkenézi S z 1 á v y 
Ferencz földbirtokos leányát Irént. — Tamáss Esz 
tiké kisasszony, özv. Tamáss Jözsefné leánya, férj 
hez ment Megye ry Miklós m. kir. adóhivatal 
nokhoz. 

— Halálozások. P o p p ó Béla, a Vil­
mos féle sörcsarnok régi fizetö-pinczére, kit a kö­
zönség közkedveltsége „Béla" néven ismert, e héten 
Gleichenbergben, hova üdülni ment, elhunyt. Béke 

kis vasgyúró" : nagyon elbámult, hogy egy csúnya, 
ráoezoa, vörösképü idomtalanságot lát maga előtt, 
egy furcsa kis bohóezot, melynek arczán a legkép­
telenebb grimaszok váltották fel egymást folyton. 
Alig tudta elhinni, hogy ez a kis vörös snóm az a 
rég vart vendég, a kit ő apai szívének lázas türel­
metlenségével lesett napok óta. Nagyon kiábrán­
dulva érezte magát, zavarba jött a grimaszoló kis 
figura előtt és csak akkor kezdte a kU porontyot az 
ő vörös réoczos mivoltában is szeretni, mikor Játtá, 
mint simul e kis félig vak, süket, gyámoltalan kis 
idomtalanság az anyai emlőhöz, mint tapad oda 
ügyetlenül tapogatódzó szájacskájával, mint fa­
kasztja föl az élet édes forrását a mint válik a mér­
ges, piros, vén arezoska e közben titokzatos mo­
solygóvá, angyalias kedvessé, mondhatatlanul bá­
jossá és kecsessé. 

Ez a murillói kis poíácska megértette vele 
apasága egész boldogságát. Imádta azt a kis poron­
tyot, a kit az imént aggodalommal vegyes csalódás­
sal nézett. Magához akarta ölelni a csecsemőt az 
anyjával együtt, de a doktor és a bába visszatar­
tották. Ne zavarja az első szoptatást. 

Miután az elragadtatott apa féliig-meddig fél­
rebeszélt s szeretete dührohamának megújulásától 
nem ok nélkül lehetett tartani: az orvos kivitte őt 
a szobából, De mert odakünn sem viselte magát 
okos, nyugodt ember módjára s minduntalan vissza 
akart törni: nem volt mit tenni, mint elküldeni, 
hazulról, hogy menjen az anyósához és tudassa vele' 
nagymamasága örömhírét. 

Hogy mint ment végig az utczán, erre nézve 
külünbözők a vélemények. Voltak, kik találkozván' 
vele, azt hitték, hogy megbolondult, mások esakj 
odáig mentek feltevésükben, hogy az ügyész ur jól 
felöntött valahol a garatra. 

Útközben betért egy játékkereskedésbe s 
összevásárolt egy halom játékot s eszébe sem ju­
tott, hogy ezeket a nyulakat, medvéket, pojáezákat, 
szekereket, katonákat kedves fiacskája intelligen-
eziájának és világnézleténck jelenlegi, tagadhatat-
Janul alacsony grádusán aligha méltányolhatja. 

Aztán bement egy ezukrázdába éa teletömte! 

szerdán délután volt. Nyugodjék békével S 

H Í R E K . 
— Wan der Vense tábornok, ki debre­

czeni időzésének tartama alatt nagyban megnyerte 
városunk lakosságának és a tisztikarnak rokon­
szenvét, eltávozik városunkból s a tisztikar tiszte­
letére csütörtökön este búcsuestélyt rendezett, mely 
kedélyes hangulatban folyt le. j 

Minevezések. A magyar királyi ál 
lamvasutak igazgatósága pályaorvosokká kinevezte 
dr. B r u c k n e r Ernő, egyetemes orvostudort és 
műtőt, Debreczen székhelylyel — a helyben lakó 
államvasuti alkalmazottak ; dr. K e r e k e s Lipót 
orvostudort pedig a Szoboszlótól Debreczenig s a 
vásártéri állomástól Sit.-Györgyig terjedő vonal­
részek egészségügyi ellátására. 

—- ^«*#, %-tiik-át az idén is nagy lelkese­
déssel és tömeges részvétellel ülte meg városunk 
lakossága. 

— Eltávozás. Maier Ottó, az osztrák­
magyar bank tisztviselője (Huíflesz István veje), 
városunk széles köreiben előnyösen ismert és sze­
retett férfiú, saját kívánságára Bécsbe helyeztetett 
át, s tegnap városunkból elköltözött. A midőn ezt 
barátainak és ismerőseinek, szívélyes bucsuüdvözle-
tének tolmácsolása mellett, tudomására hozzuk,— 
a távozónak sok szereucsét kívánunk. 

Valentin Itajos, a debreczeni szin-
báz igazgatója, tetszéssel vendégszerepelt Nagy­
váradon a „Suhanczban* és „Nebántsvirágu-ban.—-
S e r é d i S a r o l t a kisasszony, a ki megválik a 
kolozsvári színtársulattól, hír szerint, Debreczenbe 
szerződik: kapott meghívást Kreesányitól 

A hadbíró elutazott.kovács Béla 
százedos, ki.a. Méffoz-ügy vizsgálatával volt.-meg-, 
bifcv*-• 28"napi itt időzés után a fővárosba vissza­
utazott. 

— Möszönetnyilvánitás, Nem mu 
laszthatom el, hogy szíves köszönetet ne mondjak 
ugy a helyben állömásozó-uragy. kir. honvédség, 
valamint a cs. kir. közös hadseregbeli katonaság 
tisztikarának és a kivonult dísz-szakaszoknak, nem 
különben mindazoknak, kik boldogult férjem néhai 
L e s z c z y n ' s k i La jo s , m. kir. nyűg. áll. honvéd 
őrnagy temetése alkalmával becses és tömeges 
megjelenésűk által — bánatunkban osztozva — 
részvétöket nyilvánították.— Ugyszipte azok is, 
kik a temetés körül közvetve segédkezet nyújtot­
tak, fogadják szívélyes köszönetünket. Áldja meg 
mindnyájokat a Teremtő 1 11 Debreczen, 1888. jú­
lius 30-án. Özv. Leszczyn'ski Lajosné és leányom 
Marianna. 

— SajtápÖr. Böbm Sámuel, ügyvéde dr. 
Bakonyi Samu által, sajtópert indított Ouics Pál 
ellen, a ki a „Debreczen" szombati számában a 
nyílttéri rovatban egy őt rágalmazó és becsületét 
sértő közleményt tett közzé. 

— ,4pásgyilkos. Király Jánosnak bivják 
azt az Öles azálas legényt, a ki egy boldogtalan pil-

zsebeit mindenféle nyalánksággal, nem gondolva 
arra, hogy a kire e közben szeretettel gondolt, 
még a megfelelő számú metsző és rágó fogakkal 
nincsen adjusztálva. 

Anyósa, bár a nagymamái méltóságra történt 
előléptetése nem érte egész váratlanul, odalett a 
hírre. Magához térve — első dolga volt annyi be­
főttet nyalábolni össze, a mennyitől beteggé ehette 
volna magát egy egész kisdedó. 

A kocsiban, mely őrült vágtatással vitte őket 
a helyszínére, túláradó szivök minduntalan kiöntött 
s ilyenkor egymás nyakába borulva a megbolondu 
lásig elérzékenyiték s lelkesítek egymást, mi azon­
ban nem akadályozta meg őket abban, hogy kemé­
nyen össze ne kapjanak azon a rég szőnyegen 
forgó kérdésen: Károly, avagy Imre legyen-
a tiu ? 

Mikor, késő éjszaka, az ügyész ur nyugalomra 
tért, legelső, világos pillanatában-be kellett ismer 
nie, hogy a mit délután 4 órától esti 1 l-ig csele­
kedett, azok egy beszámíthatatlan állapotba levő 
ember cselekedetei. Kinevette magát, de boldog 
volt vég te lenü l . . . . . . . . . 

Mikor másnap a tárgyaláson felállott, hogy 
Pajna Mítru kukorbétai lakos ellen saját kereszt­
komáján elkövetett súlyos testi sértés miatt vádat 
emeljen, eszébe jutott az ő saját beszámithatatlan-
sága, — tegnap este. Egyszerre egész más színben 
tűnt föl előtte a tárgyalandó bűnügy. Egy uj döntő 
motívum ragadta meg figyelmét Pajaa Mitru eseté­
nél. Ez az uj motívum : az apasági ösztön első, dü­
hös kitörése, ez az izgalmas, mámoros, szélsősé­
gekre vetemedő, beszámithatlan lelki állapot, mely 
Pajna Mitrut, a pálioka hozzájárulása mellett, 
könnyen ragadta bűnös tettlegességekre. 

A szigorú ügyész egySzerre nagyon könyörü­
letes lett a tekintettel a fenforgó, enyhítő körülmé­
nyekre, a legenyhébb büntetést kérte a vádlottra 

lanatban pálinkától ittassan ásóval vágta agyon 
szép kis feleségének tulajdon édes apját. — A tör­
vényszék szomorú falai közt régen volt szívfacsa­
róbb látvány, mint a péntek délelőtti. Mikor a nap­
sütött bogárszemü menyecske megjelent a törvény­
szék előtt s felhivatott vallomástételre tulajdon 
meghalt édes apja ellenében is, azt valotta, hogy| 
réme volt a környéknek — mig az ö férje áldott jó* 
lelkületű férfi, a ki csak őtet„meg két kis piczinyke 
gyermekét szerette." E szavaknál a tagbaszakadt 
férfi oly kínon ment keresztül, mely kínosabb lehet 
az akasztásnál. Különben rokonszenves arcza a vo-
naglástól annyira eltorzult, homlokerei ujjnyi vas­
tagságra dagadtak ki, s a z t án . . . . . „megeredt sze­
méből a jóság forrása." A törvényszék is mélyen 
megilletődve szemlélte a kinos jelenetet, melynek 
csak az ügyész rideg szava vetett véget. A tárgya­
lás folyamán valamennyi tanú rokonszenves és vád­
lottra nézve előnyös vallomást tett, s ezek közzül 
még az „anyós" sem képezett kivételt, s a mi leg­
főbb még Szoboszló községe is „térdet fejet hajtva 
esedezett" a vádlott érdekében, kit az ügyész a b. 
t. a 279. §-ába ütköző s a 281. §. szerint minősülő 
szándékos emberölés bűntettében kívánta elma 
rasztaítatni, mig K o v á c s József védő begyöző 
érvekkai igazolta, hogy vádlott cselekménye jogos 
önvédelem volt. A törvényszék utóbbinak felfogá­
sát osztotta s vádlottat szabadlábra helyezte. Az 
ügyész felebbezett. . 

1 — M^ebreczen népoktatási álla-
\pota az 18S8 év I-ső feléről. Kiss József, Hajdu-
vármegye és Debreczen sz. kir. város tanfelügyelője 
beküldötte hozzánk Debreczen város népoktatási 
állapotáról szóló kimutatást ez év első feléről. E 
szerint a tankötelesek száma 7070. — Ezek közül 
6 — 12 éves 5231, 13—15 éves 1839. Fiu 6—12 
éves 2758, 13-15 éves 944 ; leány 6—12 éves 
2513,13—15 éves 895. — Iskolába jár 8411, nem 
jár 511. Ismétlő iskolába jár 2235, nem jár 363. Az 
iskolába járó 6—12 éves 8411 gyermekből vidéki' 
volt 151. A 13—15 éves iskolába járó 2235 növen-| 
dék közül pedig 112 volt vidéki. Iskolák száma 30, 
óvodáké 3, ávvaházaké 2. Községi jellegű 2 elemi, 
2 kereskedelmi, 1 ipariskola és 2 óvoda. Felekezeti 
jellegű 22 elemi, 1 felső népiskola, 1 óvoda és 1 ár­
vaház. Magán jellegű 2 elemi iskola s 1 árvaház 
— Érdekes, hogy állami jellegű iskola egy sincs a 
népoktatással foglalkozó tanintézetek között. A 84 
tauitó közöl rendes 77, segéd 7 ; képesített 82, nem 
képesített 2. A törvénynek megfelelően van fölsze­
relve mind a 30 iskola. Faiskola van 6, iskola kert 
19, tornatér 25, könyvtár 8, háziipar 6 iskolánál. 
Hat elemi tanfolyam mai bír 23, hárem ismétlő tan­
folyammal 24jskcláC A törvényben megszabott tan­
tárgyat inind a 30 iskolában taníttatnak — Mint 
szomorú jelenséget emlitjök fel a kimutatásnál 
azon körülményt, hogy a 6—12 éveseknek több 
mint 10%-a nem jár iskolába; a minek legfőbb 
oka a pusztai iskolák hiánya, melyeknek létesítését! 
a városnál már évek óta sürgeti a tanfelügyelőddé 
kevés eredmónynyel. Az ohati két iskola mellé még 
legalább 4 pusztai iskola létesítését kívánjuk. Az 
4vodák kevés számára is rámutatni, jelen kimuta­
tás ismertetése szintén alkalmul szolgál. I 

— Tüz, Vészharang kongása irasztotta fel 

C Z I I I Í O F . Az idei gyártmányból még meg­
levő készlet nem tartatík elegendőnek arra nézve, 
hogy az uj gyártmány piaezra kerüléséig azaz No­
vemberhóig a szükségletet bőven fedezné, s e miatt 
az árak jelentékenyen emelkedtek már eddig is és 
valószínűleg a hátra levő 3 hó alatt e czikkben to­
vábbi áremelkedést fognak elérni. Mindamellett a 
Novemberen tul terjedő szükségletnek fedezését 
nem ajánlhatom, mert a ezukorrépa termésre vsló 
legszebb kilátások azon reményre jogosítanak, hogy 
az uj gyártmány jóval alacsonyabb árak mellett ke­
rül a piaezra. Eiőnyös kötéseimnél fogva ma nálam 
jutányosabban fedezheti Ön szükségletét, mintha 
azt bármelyik gyárból egyenesen szerezné be. 

Többfelől hozzám intézett kérdezősködésre, 
hogy az uj adótörvény érteimében a kereskedésekben 
készletben talált ezukormennyiség utólagOB meg­
adóztatás tárgyát képezi-é, ezennel értesítem tisz­
telt vevőimet: miszerint utólagos megadóztatás 
nem szándékoltatik. Tartozik ugyan mindenki 
kinek 100 kilón felüli készlete van, a raktáron levő 
mennyiséget az erre kijelölt pénzügyi közegeknél 
folyó évi Augusztus 3-ig pontosan bejelenteni, 
megnevezésével annak, hogy a bejelentett készlet 
üzletének melyik helyiségében van elhelyezve; az 
ezen bejelentéshez szükséges nyomtatott űrlapok, 
melyek 2 példányban adandók be ugyancsak a 
pénzügyi közegeknél 2 krral darabonként megsze­
rezhetők. — A készletek annyival inkább pontosan 
bejelentendők, mert eltitkolás, ugy hiányos beje­
lentés esetén a be nem jelentett mennyiség minden 
100 kilója után büntetésképpen 11 fit fizetendő. 

Ezen bejelentés czólja az, hogy ez által meg­
állapítható Jegyen az egész államban megleső 
czukorkészletek mennyisége, mert ettől függ váljon 
tartoznak-é a ezukorgyárosok az államkincstárba 
bizonyos pótadót befizetni. 

Az ekként bejelentett készlelek azután a pénz­
ügyi közegek által Augusztus hó folyamán a tör­
vényben előirt adójegygyei fognak elláttatni és 
Szeptember l é n tul adójegygyei el nem látott 
czukorkészletníík lenni nem szabad. 

I 4 . á v é b a n különösen finom nagyszemű 
Ceylon fajból nagy hiány mutatkozik, azért ezen 
fajok ára mérsékelhető nem volt; olcsóbb fajokból 
ózonban kielégítő termésre levén kilátás, ezek ára­
it már most jelentékenyen mérsékeltem. 

f t ixs - , d é l i g y ü m ö l c s - é s f ö s x e -
r e k b e i í , említésre méltó árváltozás nincsen. 

A szóda-gyárak közös megállapodásra jutot­
tak, hogy folyó évi Július 1-től fogva egyenlő ára­
kon fogják gyártmányaikat elárusítani, s ezen meg-
egyezésöket nyomban kövitte a szóda árak jelenté­
keny felemelése, mely különösen érinti az úgyne­
vezett maró-szodát (aetznat ront.) 

R u m , c o g u a c , s z e s x a f. év Szeptem­
ber l é n életbe lépő uj szeszadó törvény következ­
tében szinte vonatkozó utasítások mai napig még 
köztudomásra nem hozattak. 

P e t r ó l e u m b ó l ez idén is mint más évek­
ben csak a legmegbízhatóbb gyárak készítményeit 
tartom, s különös súlyt fektetek arra, hogy vevőim 
silány, robbanó petróleumhoz — mit a szélrózsa 
minden irányából hozzájuk vándorló ügynökök mint 
kitűnő árut csaknem rajok erőszakolnak — általam 

pénteken a déli órákban városunk lakosságát. A'ne juthassanak; az árkülönbözetért senkinek sem 
rémület annál nagyobb volt, mivel óriási orkán | lenne szabad magát kitenni a gyúlékony petróleum 

Iványi Ödön. 

dühöngött. Szerencsére a tűz, mely a Viberal asz­
talos műhelyében ütött ki, gyorsén elfojtatott, még 
mielőtt a tűzőrség megérkezett volna. 

— H e k ü l t l e t e t t hozzánk a Biharmegyei 
régéseeti és történelmi egylet Évkönyve, mely 
Hegyessy Márton jeles szerkesztésében magvas és 
tanulságos dolgozatokat közöl Dr. Rómer F., Gya.-
lokai Lajos, Dombi Lajos és a szerkesztő tollából. 

— Öngyilkosság. K. F. helybeli magánzó 
pénteken reggel a Nyiregybáza felől jövő vasút 
elébe feküdt s a szó szoros értelmében összemor-
zsoltatott. 

— tikkasztó posta szolga. Czé-
ny Sándor, debreczeni posta-szolga bűnügye 

képezte a helybeli kir. törvényszék szerdai ülésé 
nek tárgyát. A törvényszék a vádlottat hat havi 
börtönre Ítélte. •— Vádlott az ítélet kihirdetése 
alkalmával csuklásszerü sóhajtással tántorodott 
hátra, azután.pedig keservesen sirt, s alig volt ké 
pes a tárgyalási teremből kitámolyogni. Az ítélet 
ellen ugy a kir.alögyész, mint a vádlott fellebbezett. 

— Wurcsa história. Egy szabónál egy 
kereskedő segéd, ki — ugy látszik --• jobban szeret 
csinos rubában járni, mint azt meg is fizetni, — ké 
szittetett egy Öltözetet, mondván, hogy Július 
15-dikén okvetetlenül megfizeti. Jól van, mondta a 
szabó, de ha a határidőre nem fizet, lehúzom a ka­
bátot, ahol találom. Krausz Márk ur csakugyan el­
feledkezett a fizetésről. A szabó pedig a múlt na­
pokban megpillantva őt, a egyik utcza sarkán, ép 
midőn egy szembe jövő bölgyecskét nézegetett, oda 
ment hozzá, megragadta s a kabátot lehúzta róla. 
A fiatal urnák egy ingujban szégyenkezve kellett 
h a z a s é t á l n i . — Port is indított a szabó ellen 
„tulajdon elleni kihágás" czimén. Azt kell most el­
dönteni a bíróságnak kié a ruha, ba nem fizetik ki 

batáridőre. Fontos kérdés a szabóknak, kik fize­
tetten számiák terhe alatt nyögnek. 

— A debreczeni augusztus havi 
országos vásár a következőleg fog megtar­
tatni : hétfőn, kedden és szerdán vagyis 6, 7, 8-án: 
bőr, gyapjú, méz, dió stb., továbbá toll, iparczik-
kek, gabonanemüek és mindenféle termény vásár, 

10-én, csütörtök, péntek : juhvásár; 11 — 12-én, 
szombaton és vasárnap : sertésvásár; 12 —13 án; 
vasárnap, hétfőn : lóvásár; 13—lé-ón, hétfőn, ked­
den : baromvásár. 

— Mai számunkhoz mellékelve talál­
ják tisztelt olvasóink a krondorfi Stefánia-forrás 
ismertetését. Ezen dús szénsav tartalmú savanyú­
víz kitűnő tulajdonságai s j u t á n y o s á r a kö­
vetkeztébenegyike a legkelendőbbeknek, s méltán 
kiérdemelte a legmagasb helyről nyert elösmerést. 

Birtokunkba jutott a Csanak József czég által 
f. hó 1-én kibocsátott üzleti körlevél, mely egyebek! 
között ösmertető közlést tartalmaz a f. hó 1-én 
életbe lépett uj czukoradóról is. Szolgálatot vélünk 
tenni tisztelt olvasóinknak, ba ezen körlevelet e 
helyen teljes szövegében közöljük : 

tartásával járható veszélynek, sem pedig vevőinek 
olyan árut kiszolgálni, melynek használatánál a 
legnagyobb szerencsétlenségnek kitéve lehetnek. 

Téli szükségletre való kötések iránti megke­
resés esetén petróleumból a legelőnyösebb aján­
lattal szolgálhatok. 

Végre megemlítem, hogy meszelök és kefe­
árukból gyári raktárt tartok, azokat eredeti gyári 
árakon adom s ugyanazon külÖD kedvezményekben 
részesítem tisztelt vevőimet, melyet magoktól a 
gyárosoktól élveznek. 

Ajánlom magamat szíves megbízásainak pon­
tos teljesítésére. Tisztelettel Csanak József. 

Monczentrált marha-trágya. 
(Engrais de boeuf.) A nagy megerőltetések, melye­
ket földmivelésünk emelése érdekében tesznek és 
melyekkel azt üdvös reformok által javítani akar­
ják, arra indítottak bennünket, hogy gazdáink 
figyelmét egy oly uj kitűnő találmányra irányítsuk, 
mely lehetővé teszi a földbirtoknak fölötte olcsó ós 
inzentiv kihasználását. A legeminensebb segítője a 
mezei termelésnek tudvalevőleg a föld rendszeres 
trágyázása.— T r e f o r t miniszternek az a kije­
lentése, melyet nemrég tett, hogy a Bánátnak Ma­
gyarország éléstáraként való feltüntetése maholnap 
szatírává válik, — majdnem az egész országra néz­
ve áll. És ennek első sorban gazdáink visszautasító 
magatartása az oka, melyiyel a modern földmivelés 
ujabb segédeszközeit fogadják. — Így aztán nem 
csoda, hogy a sokkal jobb magyar föld hektáran-
kint átlag mintegy 10—14 hektoliter terménynyel 
kevesebbet ad, mint az angol föld, a minek csak 
az az oka, hogy mig a magyar ember minden ilyen 
„surrogat" ellen kézzei-lábbal védekezik, addig az 
angol az ily segédeszközök racionális alkalmazása 
által sokkal nagyobb eredményt képes felmutatni. 
Ehhez járul még nálunk a föld termő erejével való 
visszaélés, a mi — ha tovább is igy tart — oda 
fog vezetni, hogy földjeink termelésképespég tekin­
tetében a leggyöngébbek mögött is visszamarad­
nak. Körülbelől két évvel ezelőtt azonban az ií-mert 
Sax l t e s t v é r e k czég T e m e s v á r o t t „Első 
cs. és kir. szabad konczentrált marha-trágya-gyár" 
czim alatt oly telepet alapítottak, melynek termé­
kei ma már annyira használlak és elterjedtek, hogy 
a gyár gőz és sok más legújabb szerkezetű gépei 
mellett nagyon tekintélyes számú munkásokat is 
kénytelen foglalkoztatni. — A 60-as évek óta egy 
kőrüibelől 20 hold kiterjedésű területen 6—7 öl­
nyi magasságban fölhalmozott állati trágya anya­
gok, melyeknek tömege már óriási dimenziókat 
kezdett ölteoi, ugy hogy már komolyan kellett ez 
óriási trágyahegy elszállítására gondolni, adták a 
nevezett czégnek az inpulzust, hogy ez anyag pul-
verüázásával, illetve konczentrálásával kísérleteket 
tegyen, melyeket — mint a tapasztalat mutatja — 
nem csak technikai, hanem anyagi eredmény is kí­
sér, ugy hogy e gyár készítményei földmivelési és 
nemzetgazdasági szakkörökben a legjobb fogadta-
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tásra találtak és a kereslet foaytonosan oövekedik. 
— Különösen a raint.agazdaságok azok, melyek id 
dig műtrágyát használtak és azt mot-t a temesvári 
gyárnak koncentrált állati trágyájával pótolják, 
vagy mindkettőt egyidejűleg alkalmazzák. — A 
Sax-féle trágyaanyagnak sok előnye van a közön­
séges műtrágyával szemben és a földmivelésníjk 
legjobb elvén, az istálló trágyaga?daságon alapszik 
és tulajdonképen nem áll egyébből mint az istálló-
trágyagazdaság népszerüsi-éséböl, melynek czélja a 
földnek az állati trágya utján időről időre mindazo­
kat as anyagokat visszaadni, melyek attól a kihasz 
nálás által elvonattak. A műtrágyánál kénytelen a 
gazda a tulajdonképeni hasznos alkatrészek mel­
lett : mint nitrogén phosphorsav és k&li, ezekkel 
aráoyban nem álló nagy mennyiBégü nemcsak ér­
téktelen, hanem ártalmas részeket is felhasználni 
— A Saxl-féíe Irágyaanyag a következő alkatrésze­
ket tartalmazza : 

Jöhető szerves alkatrészek . 70% 
Hamu 300/0 

100 rédz száraz alkatrészben ; 
Viz 9.l6°/0 
Föloldható phosphorsav . . 2.30% 
Nehezen oldható phosphorsav . 3.02% 
Nitrogén (Légeny) . . . . 3.05% 
Káli (K2 0) 1.92% 
Kénsav (S 02) 0.78% 
Ez az összetétel mutatja, hogy a töményitett 

marbatrágya kitűnően alkalmas a gabnetnüek és 
mezei termények trágyázására. Nem képzelhető 
sem jobb sem könuyebbeo kezelhető trágya mint a 
nevezett temesvári gyárnak terméke és bizonyára 
csak szolgálatot teszünk a magyar gazdaközonség-
nek, ha e hazánkban uj'.iparággal, mely rövid fenn­
állássá óta a szakkörökben oly kitűnő fogadtatásra 
tjlált, — az idei nagy-körösi gazdasági kiállításon 
pedig első dijat: a r a n y é r m e t nyert—meg-
ismertt'tjök és kívánjuk, hogy e gyár hazánkban az 
óhajtott üzleti virágzásnak induljon. 

— Halálozásaié. Ö/-v. Kaszonimpei falvi 
Balási Józseí'né. szül felsőpulyai Bük Erzsébet 
élete 58-dik évében tegnapelőtt hirtelen elhunyt. 
Hűlt tetemei tegnap szállíttattak örőknyugalomra 
az érmihályfalvai családi sírboltba. Nagyszámú ro­
konság gyászolja, kiknek nyújtson vigaszt a fele­
dés. — Ifjú K á l l a y József, helybeli kereskedő 
viruló élete 29-dik évében tegnapelőtt elhunyt. 
Hűlt tetemei ma délután 3 órakor fognak a csa 
pó-uteza 466. sz. alatti háztól örök nyugalomra 
tétetni. Béke lengjen hamvai felett, 

— Müilófizetési felhívás. Egy helybeli 
fiatal embertől, Újlaki Antaltól, kaptunk előfizetébi 
felhívást. Helybeli é3 fővárosi lapokban megjelent 
elbeszéléseit és rajzait adja ki egy kötetben. Újlaki 
Antal fitalsága daczára nem ujoncz az irodalom 
terén; több éve dolgozik különféle lapokba s már 
mint tanoncz, egy fővárosi lap irodalmi pályázatán' 
147 pályázó között ő nyerte el a pályadíjat. Dolgo­
zatai apró drámák, melyek közvetlen egyszerű 
szívhez szóló hangon tüntetik föl a nép és kisvárosi 
élet valóságát; és humoreszkek, melyek a szelid 
humor kaczagtató hangján szólanak hozzánk. Ele­
ven toll, meleg kedély és egyszerű közvetlen stílus 
jellemzik e műveket, melyek közül különben a jövő 
számban mutatványt közlünk, most itt adjuk &z 
előfizetési felhivást: 

„ E l ő f i z e t é s i f ö l h í v á s . A kezdő bátor­
talanságával lépek a nyilvánosság elé. — Inkább 
elnézésre, mint szigorú kritikára számitok, a mikor 
dolgozataim java részét kötetbe foglalva „CSEND 
ÉLET" cnmtnel közkézre bocsátom. Kiszakított 
lapok ezek a nép életéből. Iparos ember vagyok, ki 
fáradságos munkája után a tollforgatásban keresi a 
szórakozást, S most a közönség elé lépek, hogy ki 
elégítsem kíváncsiságomat : Vájjon nem volt­
meddő munka, a mit végeztem s vájjon az elnézés 
mellett számit hatok- e csekély elismerésre is? Élbe 
széleseimben a falusi és kisvárosi népéletet festem, 
hogy sikerrel e? a tisztelt közönség fogja megítélni, 
melynek szíves pártfogását kérem. — Budapest, 
1888- aug. hó. Uj 1 ak i A n t a l . — A „Csendelet 
czímű beszély-kötet 9 —10 ívnyi tartalommal, díszes 
kiállításban, október hóban jelenik meg. — Előfi­
zetési ára 1 frt (bolti ára 1 frt 20 kr). Az előfizeté 
seket czímemro, (Budapest, VI. ker. Király-útcza 
38, II. 7.) kérem küldeni. — Gyűjtőknek 8 előfizető 
után egy tisztelet példánynyal szolgálok. 

mint a carlsbadi, marienbadi, franzensbadi, kissin 
géni, mérgentheiraí, hamburgi slb. Úszó-, melegvíz 
és kádfürdőkkel van ellátva és olcsósága miatt is 
miedenkinek ajánlható. Bővebb felvilágosítással és 
prospektusokkal szívesen szolgál a fürdőkezelőség: 
Wahring, Bécs mellett, ZimmerroansgaBse 10. 

ü k e t e k n e k . Egy egyén, a ki egy egy­
szerű szer által 23 éves süketségétől és 
fülzúgásától megszabadult, hajlandó e szer­
nek leírását mindenkinek ingyen megkül­

deni. Czím : Nicholson, Bécs IX., Kolingasse 4. 
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Szerkesztői üzenet. 
Mi. M£. tanár urnák Szoboszlö. Neltcm is jultas 

már vaiomit azokból a csinos dolgosatokból. Igéredre 
számítva ogy tiszteletpéldányt tilnak indítottam 

felelős szerkesztő: 1'ath JLászló. 
Főmunkatárs : Szabolcsba Mihály. 

Kiadótulajdonos : W.ichvrmfí-H MM 

ÍV Y M JL T T1$ M. 

Se idene förenadine 9 5 k r . 
bis n 9.25 per Méter (12 Qualitaten) schwarz und 
farbii?, versendet roben- stückweise zolifrei das | 
Fabrik-Depot (*. Henneberg (u. k. Honié. 
f<rant), Z ü r i c h . Muster umgeheud. Briefe 10 Ur. 
Portó. 

JELéJ.&,xk~y i l a . t I c o z a t . 
A nagyhírű debreczeni dalegylet tek. Márk 

Bedre elnök úr vezénylete alatt f.é. július hó 21 én 
Késmárkon egy hangversenyt rendezett és ez alku 
lommal a késmárki áü. Iv.tv. ev. templomépitési alap 
javára 10 o. é. frtot ajándékozott. 

Exen kegyes adományért a késmárki A H. E. 
község részéről a fentnevezett dalegyletnek ezennel 
hálás köszönet mondatik. 

Késmárk, 1888. évi július hó 30. 
Dr. Tátray Gergely, 

e. i. egyházi s iskolai f-lügyelő. 

— 4L—300G kötet legnagyobb részt né­
met hírneves irók művét tartalmazó könyvtár, akár 
egészben, akár részietekben eladó. Értekezhetni e 
lap szerkesztőségében. 

— Segédjegyzőnefe ajánlkozik szerény 
feltétetek mellett egy, — a debreczeni főiskolában 
érettségi vizsgát jó sikerrel letett fiatal ember, ki 
az irodai teendőkben már némi jártassággal bir. — 
Közelebbi felvilágosítást nyerhetni kiadóhivata­
lunkban. 

— ^lap-ok. Majdnem minden szenvedés­
nek alapoka a vér beteges és tisztátlan állapotában 
rejlik, s a legtöbb baj és szenvedés, egészséges vér 
által elhárítható. A vérből, az életerő ezen nagy 
forrásából veszünk erőt a lélekhez és a testhez. Jó 
vér által szervezetünk felépül és feotartatik. Ha a 
vér tisztátalansággal van telítve, a legkülönbözőbb 
betegségek állanak elő és ez bizfos jel arra, hogy a 
vért tisztító szervek, a vesék és a máj, beteges álla­
potban vannak. A legjobb szer ezen fontos szerve­
ket helyreállítani, a Warner-féle Safe-Cure. Ezt bi­
zonyítja Karbotski G- ur Göriitz város 7-dik kerü­
letének elöljárója, midőn igy ír : „Kilencz palaczk 
orvosságot és ugyanannyi lapdacsot használtam az 
ön Warner-féle Safe Cure-jából és most, 77 éves 
agg koromban egészen jól érzem magamat. Étvá­
gyam jó, minden ízlik, alvásom is nyugodt. Egy­
előre fogadja benső köszönetemet." —, Elárusi-
tás és szétküldés csak gyógyszertárak által tör 
tébik. Ára 2 frt 80 kr. Raktárak Debreczenben : 
Dr. Rotschuek V. Emii, Göltí Nándor, Vecsey Vik­
tor. Főraktár : (Fanta M.) Prágában. „ . - • ' : 

— Bécs közeli gyógyhelye „Salzer-
had-Kleiusell", Hainfeld mellett Alsó- Ausztriaban 
(Kis C.?rlsbad, mely a Haiofeldi vasútállomástól 
(St. Polten-Leobersdorfi vona)) egy óráoyi távolság-
pan vá-n és gyönyörű fenyvesek közt fekszik, oiy 
ásványvíz forrásokkal bir, melyeknek hatása olyan 

lOlado ház. 
Nagycsapó-útczán 396. szám alatti ház, 

külső ondódi földjével együtt, Öt szobát, kama­
rát, pinczét és kettős udvart tartalmazó, szabad 
kézből eladó. Értekezhetni a bentlakó tulajdo­
nossal. 1—3. 

Kuhn Károly és társa 
JESóosTben 

tisztelettel bátorkodnak 

aczelirótoll- és tolltartó 
gyártmányaikat ajánlani. 

Ismert kitűnő minőség, minden czélra a 
leggazdagabb választék, folyton új tollnemek 
által szaporítva. 

Kapható az összes irószerkereskedésekben. 
(257.) 5 — 12. 

Legfinomabb kellemes zamatu valódi 

PORTORICÓ KÁVÉT 
5 kilós csomagokban 9 frt 4 0 krért ajánl 

GERÉBY FÜLÖP 
299.) 1 — 3. ÖEBRECZENBEN. 

ion 

Az I S T V Á N gőzmalom -társul »t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. jun. 1 én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

A. B. 
0, 

fizetés 
Mmgyem xséíaleal. 100 kiló 

Asztali dara nagyszemü 15 60 
szinte . . 14 60 

Királyliszt 14 80 
LánglÍBzt . . . 
Montliazt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

Fehér kenyérliszt l-ső rendű . 
szinte 2-od 

Közép kenyérliszt l~ső 
2-od 

Barna „ l-ső 
8a/I n • • • - • " 2 - ° d 

9. Lábliszt . . -. 
10. Veres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a feonem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet­
telek. 

Debreczen, 1888. Július 22. 

jndü. 
9 

,ü.lQk 
„70„ 

• ; 5 o . r 

„50 , 
, 5 0 , 

14 20 
13 40 
13.— 
12 20 
11.40 
10 60 
10 20 
9 60 
8 80 
7.20 
6.— 
— .-— , 3 40 
3.-

(152.) 31—52. _ 

Friss idei töltésű 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, Budai, 
Czigelkai, Csizi, Emsi, Gieshtibli, Glei-
chenbergi, Halli (iblanj), Ivándai, Karls-
badi, Koritnyiczai, Krondorfi, Lipiki, 
Margit, Marienbadi, Mohai „ÁGNES 
Parádi, Pyrmonti, Rochitschi, Salvator, 

Selti, Szolyvai és Szulíni természetes 

ásványvizeket; 
továbbá : 

olajba törött fcészfestéfceket 
minden színben, 

LENKENCSF.T (Firnisst), 
KOCSIósBÚTORLACKOKAT 

SZOBAPADLÓ EÉNYMÁZAT 
ajánl 

Debreczen. 
(151.) 31-— 52. 

Ifj. KLÜDSKY FÉREM 
európai nagy állatsereglete 

12 k o c s i v a l e l l á t v a 
DEBREGZENBE megérkezett és c s a k r ö v i d 
i d e i g látható a Széchényi-útcza végén levő 

v á s á r t é r e n reggeli 8 ói ától esti 9-ig. 
Hatvan gyönyörű állatot tartalmaz, közttik 

két gyönyörű H a d m a r i a s (majom), melyek 
már embernyi nagyságot értek el és most van­
nak először európai úton. 

Ritka példány struezmadár is van az 
állatseregletben. 
Naponta d. u. 4 és 7 órakor nagy dressi-

rozás és etetés. 
Belépti díj : l-ső hely 40 kr; 2-ik bely 20 kr. 

Áz állatsereglet sátora fedve van. 

DEDRECZENI ASZTALOS-EGYLET 
ajánlja 

a Kenyér piaez téren Tisza (volt Degenfeld) házban levő mindennemű bel- és 
külföldi valódi porpkir, gránit, syenit és márvány 

SÍREMLÉKEK 
nagy-választékú raktárát s azoknak felállítását űgy helyben mint vidé­
ken a legjutanyosabban eszközli, — Elvállal sír-feliratok, nemesi czimerek 
és domborművek készítését, valamint sír-kerítések és rácsozatok felállítását. 

gipŜ T" Hévjikle «r ct&ímre figyelemmel lenni * ü&Metünket más 
hasonló vállalattal Össze n e m téveszteni. * ^ j g (286.) 1—3 

î itkv Árverési hirdetményi kivonat 
A p.-ladányi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy D.Nagy 

•pszter végrehajtatónak-B. #agy Lajos s társai végrehajtást szenvedő -©lleml^OMtake^öTe^ 
teles és járulékai iránti végrehajtási ügyében a p.-ladányi kir. járásbíróság területén levő és 
Nádudvar községben és határában fekvő a nádudvari 899. sz. telekjegyzőkönyvi Á. + 1. sor 
1003. h.r.sz. ingatlanra 400 frt, — az 1546. sz. tjkvi A. + 1. sor, 2484. hrsz. ingatlanra 
56 frt, végül az 1792. sz. tjkvi A. I. 1. sor 1995/a. hrsz. ingatlannak D. Nagy Lajos, Antal, 
kiskorú D. Nagy Imre. István és Ágnest illető részére az árverést 514 frtban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi 
a u g u s z t u s hó 10-dik napján d. e. 8 órakor a Nádudvar községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 40 frt, 5 frt 
60 krt és 51 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881: LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881 :.t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí­
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt P.-Ladány a kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságnál 1888. évi május hó 
11 dik napján. Simonffy A n t a l , 

(296). 1—1. kir. járásbíró. 

H a j d i i v á r m e g y e s D e b r e c z e n sz . k i r . v á r o s fő ispánjá tól . 

^ Pályázati hirdetmény. 
Hajduvármegye folyó évi szeptember havi közgyűlésén a megüresedett k o s o s 

p é n z t á r n o k i á l l á s , mely évi ezeregyszáz (1100) forint fizetés és háromszáz (300) forint 
lakbérből álló javadalmazással van összekötve, valamint az ezen állás betöltése folytán esetleg 
üresedésbe jövő hivatali állás vagy állások fognak választás útján a legközelebbi általános 
tisztújításig terjedő időtartamra betöltetni. 

Felhivatnak a pályázni kívánók, hogy kellőleg felszerelt pályázati kérvényeiket 
hozzám, mint a kijelölő bizottság elnökéhez folyó évi s z e p t e m b e r 15-dik napjáig 1 

annyival inkább benyújtsák, mert később érkező pályázati kérvények tekintetbe vétetni 
nem fognak. 

Debreczen, 1888. július hó 26. 

(293.) 1-3. Gr. Degenfeld József, 

ki ELSŐ KÖZYfiTITÖ- ES TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

jCorrepet i tornak vagy ház ineve lő ­
n e k ajánlkozik helyben, egy, a keresk. 
akadémia II. osztályát végzett ifjú jó bizo­
nyítványokkal, szerény feltételek mellett. 

(1104.) 
|Több rendbeli, teljesen jó karban levöj 

bútorok', nevezetesen : ebédlő és szalon 
berendezés, elköltözés végett szabad kéz 
bői jutányos áron eladók. •— Értekezhetni 
Zicherman H. irodájában. (1081.) 

iCsapó^teza elején 2 szoba, előszoba, 
konyha, kamara, pincze kiadó. Bővebbet 
irodámban. (251.) 

d a z d a t i s z t i , esetleg k u l c s á r i alkalma I 
zást keres szerény feltételek mellett, egyl 
40 éves, nős gazdász, ki 1869 óta na-| 
gyobb uradalmakban mint kezelőtiáztj 
számtartó és kulcsár működött, jó bizo­
nyítványokkal van ellátva, a magyar ési 
német nyelvet szóban és írásban, a tót ésl 
román nyelvet szóban birja. Szíves ajánT 
latok kéretnek „S. J. gazdász 1078" czímj 
alatt e lap kiadóhivaiához 

Egy Umrath-féle 4 lóerejü cséplögébi 
felszereléssel jutányosán eladó, eset-j 
leg a cséplési idényre bérbeadó. 

ma^masammmmmmimHm 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Telefon 
összeköttetés. 

Van szerencsénk a tisztelt 
WjjfeaSgfeáy. X gaznaltözönség szíves tudomására 

hozni, hogy a 

Clayton és Shuttleworth 
angol gépgyáros czég 

Debrecisen és v i d é k é r e nézve á t v e t t ü k . 
Ezen körülménynél fogva a fentirt czég minden gyártmányát ép oly jutányosán szállíthatjuk, 

mint moga a gyár. — A tisztelt vevőközönség kényelmére iizleUelepünket a 

is összeköttetésbe hoztuk és így Debreczen város bármely telefon állomásáról iehet velünk min­
denkor beszélni. Teljes tisztelelta! 

:iEÍ»TLJLe>:r ^ Í S T á r s a t 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a é s g é p m ű h e l y e . 

R a k t á r , i r o d a és m ű h e l y D e h r e e s e n b e n 
Nagy-Péter f ia-útcza 8 5 3 . sz. he ly ivasú t megá l lóhe lye . 

(298) 1 — 5 

9 

I 

Ó v a . l i O < 3 J i x i i l 3 L a. b a . i x i i s i t a s o l s . t o l . 

!! Figyelmeztetés!! 
Miután tudomásomra jutott, hogy 4 0 é v ó t a k é s z i t e t t , kipróbált és BZ egésst c&i-

vilimált viléghan Medvéit fog- és s zaj &a**xer váló szereimet nagy 
kelendőségük miatt havnisitják illetőleg más, gyakran ártalmas szereket is hasonló elnevezéssé! 
és külső kiállítással hoznak forgalomba, ennélfogva mindenkit a következőkre figyelmeztetek : 

A ki száját alaposan konzervélni, fogait a fogkőtöl megszabadítani, foghúsatfelfrisiteni, a 
száj kellemetlen szagát és a fogfájást eltávolítani akarja, az kérjen : 

D r . P o p p - f S l e - A j M b f h e r i a - r a i j ' f l B e t . 
Ára : nagy üveg 1 frt 4® Jfe#\, kisehb 1 frt és kicsi ŐO kr, 

A ki ragyogó fehérségű, tiszta fogakat és kellemes tiszta szájízt akar, az kérjen : 

< Dr. Popp-féle Amatli©^!^ fogpass tát . Ara i frt 22 kr 
A ki a kellemesen habzó és a fogakat kitűnően tisztító fogszappannak barátja, az kérjen : 

Br, Fopp- fe l e a ^ ö m a f l k i s fogpasat át. Ara 35 kr. 
A ki a legjobb fogpornak barátja, az kérjen : 

D r , F @ p p » f é í e f @ g p @ r t . Ára 63 kr. 
A ki odvas fogait önmaga akarja kitömni az '.érjen : 

'Dr. Popp-f6le fogtöm6t (PlomBa). Ara 1 frt. 
A kinek kitűnő pipere- és gyógyszappaura van szüksége, az kérjen : 
D r . P c t p p - f é l e - z i i ? é a f « g i a p | a i l Ára 30 kr. 

E szerek kaphatók Budapesten a főraktárban : Révay-utcza 8-d.k szám és D e b r e c z e n b e n Dr. 
R j ö t s c h n e k V. Emil, T a m á s s y Béla, T ó t h Béla (Gölll N.), B a l á z s Ödön, M u r a k ö z y 
KárolyT^rh a i 0 v i t s Isivan és Ö r v é n y i Oltó gyógyszerészeknél; továbbá : Cs a n alt "József, 
G e r é b y Fülöp, S z e n t-K i r á 1 y 1 és K a l e n d a , W e i s z Sándor, B a u m Miksa, S t e r n Albert és 

testvére és K r a i c z Gyula kereskedőknél. 
(120 ) 10—12. űr. ¥*opp J. €r. udvari fogorvos. 

« 

dOlílJL AHCIHEI» 
{U'efe izeXB soia^nC 

^oqo^Soq-Ce[0 

rvioo\;m«i:ir> 

Csak a l e g j o b b a t s zokták hamis í tani . 

Lótenyésztés emelésére alakult részvény-társaság 

JFr„ ^ . aug^usxtus lx<5» 1 3 - é n 

Lőrincz vásár alkalmával 
a fentnevezett társulat 

LÓDIJAZÁST 
rendez . 

A lódijazás vasárnap délután 3 órakor a vásártéren fog végbe­
menni. Dijaztatni fog : n é g y legjobb és l egszebb p á r 

koes i lö és n é g y há ta s ló . 
A bejelentések augusztus hó 10 ig tekintetes N á n á - s y - F e r e n c s úr (lakik: 

Debreczen, Szent-Anna-útcza) a lótenyésztési bizottmány elnökéhez intézendők. 

^ouoj uBqSp moiM[ 'í^izspq 
{oqi9pu95iuizs 'nSosonim qqoCoVj | 
Birtok-eladási hirdetmény. 
A magyar nemzeti múzeumi alapnak Biharmegyében Vársonkolyos és Tízfalu hatá­

rában levő 702 ff^-g holdnyi erdő, 2 {*%% holdnyi szántó, 121 yJ-JJ holdnyi rér, 211 f|-2g. 
holdnyi legelő és 8 lff? holdnyi terméketlenekbői álló ingatlanai, valamint Vársonkolyos 
határában a nevezett alapot 5 ,2/395-öd részben és a tizfaíui birtokán őt megillető italmérési 
jog, mind a két birtokon az eladó alapot megillető vadászati jog, végül a sonkolyosi agyag­
bánya után a múzeumi alapot megillető jövedelem is, örök áron eladatnak. 

A zárt ajánlatok, melyek boritékán határozottan kiteendő a tárgy, a melyre az 
ajánlat vonatkozik, 50 kros bélyeggel ellátva a közalap, ker. főtisztségnél Czegléden, akár az 
elősorolt fekvőségekre, vagy jogokra külön-külön, akár együttesen 1888. évi szeptember hó 
3-dik napjáni déli 12 óráig nyújtandók be. 

Kikiáltási árul az összes fekvőségek és jogokra iiézve tizenkétezer (12,000) forint 
levén megállapítva, az ajánlathoz a kikiáltási ár (10) százaléka bánatpénzül csatolandó kész­
pénzben, vagy tőzsdei árfolyam szerint számított állampapírokban. A bánatpénz valamely kir. 
adóhivatali vagy a czeglédi alap uradalmi pénztárnál is letehető, mely esetben a letéti igazol­
vány az ajánlathoz csatolandó. 

A vételár az ajánlatokban számokkal és betűkkel kiírva kiteendő és az ajánlattevő 
által kijelentendő, hogy a feltételeket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti. 

A feltételektől eltérő, vagy későn beérkezett ajánlatok figyelembe nem vétetnek. 
Az ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása a vallás- és közoktatásügyi m. kir. 

miniszter szabad elhatározásának tartatik fenn. 
A feltételek a vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium segédhivatali igazgató­

ságánál, továbbá a czegléd-mislyei ker. főtisztségnél Czegléden, valamint Nábráczky Sándor a 
gróf Zichy-féle révi uradalom erdészénél — Réven, Biharmegye — betekinthetők. 

Budapest, 1888. évi július hó 20-kán. 

(271.) 3-5. A vallás és közoktatásügyi ni.kir. minisztériumtól. 

•e-Bfsss) U Q q i I Q Z O Q j q Q Q 

«IOIM urm:ir» 
^Z9ui9{ op^0§izs{9 :pij(fey 
ifEÍ'Bj -e QyaizslSn^oSv&xm osojo se tu9zs[9zo U9S1 ^nira 

•LzanaTrcaaiMCca 
8J9sopej9q }{9̂ 9{tid9 9i9jn9pnim n'eq^'B^-sg 

(270.) 3—4. Az igazgatóság. 
Kedvező alkalom! 

kimaradt 
iillii feiliiiii|iáiil 

gyári áron alól 10°j0-tel 
ajánl 

Pájer József 
ttveg, poro^ellán, l á m p a és 
k o n y h a be rendezés i üz le t e 

Debreczen, Kpiaczon. 
(297.) 1—? 

Az e l s ő o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
társaság 

" R p p Q h p n • IV., Heumühlgasse 13., alapíttatott 1Q1*7 
J J O O i O U U U . ^ M A B K B E T M . vezetése alatt ^ XKJ± f . • 

ajáülja nagry ái*UFalitái<át9 melyben k é s z a j t ó k és a b l a k o k , i d e é r t v e a v a s a l á s o k a t i s , úgyszintén p u l i a l i a j ó t a l a -
J o k s tölgyfából a m e r i k a i f r i e s - és p a r q u e t t a l a j o k . 

A gyár szárazfa anyagának nagy raktára által, nemkülönben képz árúinsk nagy készlete által gma hejyzetben van.hogy miedfn szükségleíet 
a fent nevezett árúkból R legrövidebb idő alatt teljesíthet. A gyár vállalkozik p o r t á l o k előállítására, k a s z á r n y á k , k ó r h á z a k , 
i s k o l á k , it*o<tak s í h . stfo. berendezésére, valamint m i n d e n n a g y s á g ú c s o m a g o l á s i ládák^készilésére, ezenkívül minden-

f é i ei gépekkel előállítható f a i m i v e k elkészítésére adott rajzok és minták szerint. (192.) 7 - 2 4 . 

F a i - n g a n y - i i a a t i ' á c z o l f c O f j f T j ^ ^ ^ a l . 
Debreczen, 1888. .Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 861 . sz. 
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Melléklet a „Debreozen-Nagy-Váradi Értesitő" 32, számához 

T. ez. 
Azon czélból kiindulva, hogy a t. közönség a k r o n d o r f i s a v a n y u v i z e t üditó- és gyógyhatására nézve biztos 

alapon ítélhesse meg, megkerestük a „ M a g y a r k i r á l y i á l l a m i v e g y k i s é r 1 e t i á l l o m á s t B u d a p e s t e n« — ezen 
nagyhirnevü feltétlenül mérvadó intézetet —horj a krondorfi savanyuvizet, egy más ismert es kedvelt ásványvízhez hasonlítva, ítélje meg. 

' Ezen összehasonlítás alapjául ái* ismert giesshübli savanyuvizet Választottak, miután a krondorfi es gtesshübli 
források, melyek mindketten kevés távolságra a világhírű C a r l s b a d f ü r d ó melletterednek, alkatrészeikben sok hasonlatosságot 
mutatnak és mert a giesshübli volt eddig mint a legkitűnőbb savanyúvíz elismerve. 

Az ez irányban megejtett vizsgálatok eredményét van szerencsénk alább közölni. 
Ezen elismerő okiratból immár a t. közönség azon meggyőződést meriti. hogy a K R O N D O R F I SAVANYU YIZ 

— Koronaherczegné Stefánia-forrás — f e l t é t l e n ü l a m o n a r c h i a l e g k i t ű n ő b b s a v a n y u v i z e . 
Ha még megemlítjük hogy a minőségileg számot tevő savanyuvizek között a krondorfi a l e g o l c s ó b b , asjy 

erősen hisszük, hogy a t. közönség, mely ezt már is nagy mérvben fogyasztja, a jövőre nézve jóakaratát feltétlenül ezen tényleg 
páratlan ásványvíz felé forditandja. Tisztelettel 

a krondorfi savanyúkút magyarországi főraktára 
SCHW1MMER ÉS KELL 

T. Sckwimmer és Kel l uraknak, Budapesten. 
Folvó év február 2 i - é n valamint mdrezius 29-én önök azon kérelemmel fordultak hozzánk, 

hogy Dr. Gintl Vilmos prágai egyetemi tanár itt bemutatott elemzése alapján a aKrotidorfi 
savanyúvizet értékéről, különösen a »Gicsshübli« savanyuvizhez viszonyítva, véleményt mondjunk. 

Az itt megejtett ellenőrző vizsgálatok által meggyőződve nevezett prágai tanár elemzé­
sének helyességéről, véleményünket ezennel közöljük. 

A »Krondoríi savanyúvíz« kellemes izü, szénsavdús, kevés vasat tartalmazó égvényes 
savanyúvíz, mely igen hasonlít a vele rokon eredetű »Gicsshübli«-hez, s ettől csak annyiban 
különbözik, hogy szabad szénsavban, továbbá égvényes földekben, kisebb mértékben vasban, 
végre összes oldott alkatrészeiben g a z d a g a t ' ~ j b mint a »Giesshübli«. 

Budapest, 1887. április 16-án. 
A magy. kir. állami vegykisérletl állomás vezetője: 

Dr. Liebermann Leo tanár s. k. 

A krondorfi savanyúvíz tisztán, valamint tejjel, cognaccal, gyümölcsnedvekkel (CZÍtromnedvel) élvezhető. Különösen kellemes italt 
képez ®£g- b o r r a l v e g y í t v e . <"$&g 

N a g y m é r v ű g y ó g y h a t á s a általánosan ismert; használata az egészségre nézve meglepő eredményekre vezet, és ezért a 
beteg feltétlen bizalommal élvezheti ezen ásványvizet. 

Használandó ezen ásványvíz különösen '.: ;- , \ - ^ . ' . , - . • ; .!.-. p.. . - . . . ' • '•••;' : •• . • - • . " ' 

Járványos b e t e g s ^ idején ezen valóban megbecsülhetlen práservativszer mindenkinek a legmelegebben ajánlható. 


